
ALASKAN MALAMUTE CLUB of BELGIUM CAC 1/10/2022   
Sluitingsdatum inschrijvingen – Clôture des inscriptions – Meldeschluss – Deadline 15/04/2022 

 
 

INSCHRIJVINGEN / RENSEIGNEMENTS / ANMELDUNG / ENTRIES: 
Inlichtingen – Informations – Auskunfte – Information: 

                AMCB 
                Nathalie Peetermans 
                Getestraat 54 
                  B – 3350 Linter 

 

 

Tel: +32 (0)478 63 43 77 

e-mail : amcb.belgium@gmail.com 

 
Online via www.amcb.info 

 

Betaling – Paiement – Zahlung – payment: 
 

AMCB Bankrekening – Compte bancaire – Konto – Bank account: 
BNP Paribas Fortis    IBAN BE73 0018 1182 0560                 BIC GEBABEBB 

 

Met vermelding «CAC AMCB » + de naam van de hond - En mentionnant «CAC AMCB » + le nom du chien 
Mit Angabe der Name des Hundes und «CAC AMCB » - Mentioning «CAC AMCB » + name of the dog 

 

Klassen – Classes (zonder – sans – ohne – without Bench): 
Minor puppy                                                                                                                                                                          € 15 

Puppy – Chiot (6 – 9 m.)                                                                                                                                                      € 15 

Jeugd – Jeune – Jugend – Youth (9 – 18 m.)                                                                                                                    € 35 

Intermediaire – Intermediaire – Zwischen – Intermediate (15 – 24 m.)                                                                    € 35 

Open – Ouverte – Offene (>= 15 m.)                                                                                                                                 € 35 

Kampioen – Champion – Sieger (>= 15 m. + certificaat)                                                                                       € 35              
Veteraan (Min 8 jaar – ans – Jahre – years)                                                                                                                     € 35 
 

Korting vanaf de tweede hond - (uitgezonderd Baby, Puppy en Veteraan klas) - Zelfde eigenaar                      - € 2,5 
Réduction à partir du 2ième chien - (Sauf pour les Baby, Puppy et Véteran) - Même propriétaire 
Abzug ab 2. Hund - (Außer für den Baby, Puppy oder Veteraan Klasse) - demselben Eigentümer 
Discount from 2 nd dog - (Except for the Baby, Puppy or Veteran classes) - Same owner 
 

Niet Betaald op – Non payé le – Nicht bezahlt am – Not paid on 15/09/2022 
+ € 10 (per hond – par chien – pro Hund – per dog) 

 

Ondergetekende verklaart dat hij de reglementen van de tentoonstelling aanvaart en zich eraan zal houden, dat bij zijn weten er in de laatste 12 weken geen 
infecties, noch besmettelijke ziekten heersen in zijn kennel, dat zijn hond(en) de tentoonstelling niet zal (zullen) verlaten vóór het begin van de erekeuring en dat 
wanneer hij dit formulier instuurt hij steeds het inschrijvingsgeld zal betalen zelfs al is hij niet aanwezig op de tentoonst elling. 
Le soussigné déclare accepter les règlements de l’exposition et s’engage à s’y conformer, qu’à sa connaissance i l n’y a pas eu de foyer d’infection ni de maladie 
contagieuse dans son élevage les 12 dernières semaines, que son chien ne sera pas retiré de l’exposition avant le début des jugements dans le ring d’honneur et 
qu’en renvoyant ce formulaire, il s’engage à payer le droit d’inscription, même s’il est absent de l’exposition.  
Ich Unterzeichneter erkläre das ich die Zuchtschau-Bedingungen voll und ganz anerkenne, dass im letzten 12 Wochen keine Krankheit im Zwinger war, dass ich die 
Zuchtschau nicht verlassen werde vor dem Anfang des Ehrenringes. Nicht erscheinen entbindet mich in keinem fall von der Zahlung des Meldegebühren. 
The undersigned declares that he accepts and recognizes the rules of this organization. That his kennel has been free from any disease the past twelve weeks, that he 
and his dog will not leave the show before the judging starts in the main ring. By returning this subscription form he will pay the engagement fee, even if he does not 
attend the show 
 
UITSTEL OF AFSCHAFFING:  Het inrichtend bestuur behoudt zich het recht de tentoonstelling naar een latere datum te verschuiven ofwel tot het afschaffen bij 
onvoldoende inschrijvingen. 
SUPPRESSION OU REMISE: Le comité organisateur se réserve le droit de remettre l’exposition à une date ultérieure ou de l’annuler en cas d’inscriptions insuffisantes. 
VERÄNDERUNG oder ABSCHAFFUNG: Das Organisationskomitee behält sich das Recht vor, die Ausstellung zu einem späteren Zeitpunkt zu verschieben oder ohne 
genügend Einschreibungen abzuschaffen. 
DELAY OF ELIMINATION: The organizing committee reserves the right to postpone the exhibition to a later date or to abolish by insufficient bids 
 


